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e l ő f iz e t é s i Ar a k  i

L*4m  évre . . . .  18 Icoronb
'(■ *jye«íévre . . . . .  4 K 50 f.
(fcy fconapra . . . .  1 K 80 f.
Cyye* szám ára mindenütt 6 fillér.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
F .ltlő s  szerk»**t6: Or. KÖNIOSTAü TLER OTTÓ

i/Zi-rketztöseg és kiadóhivatal 
Erzsébet-tér 7. 

Megjelenik
hetffl kivételével mindennap. 

T>»efon*zám 180.

Nagyszebennél 
megvertük a románokat.

H 6fer m ai je le n té se .
B u d a p est, szeptember 29

KELETI HARCTÉR. N a g y sz e b e n n é l  a r o m á n o k a t  
m e g v e r tü k . A v á ro s tó l d é l r e  és  d é lk e l e t r e  fekvő  
m a g a s la to k  h e v e s  k ü z d e le m  u tá n  a  s z ö v e ts é g e s  
c s a p a to k  b ir to k á b a  ju to t ta k .  A harc  m é g  n incs  b e 
fe je z v e . A Kárpátokban a harc tovább tart. A helyzet válto
zatlan. T e r s t y á n s z k y  h a d s e r e g é n é l  t e g n a p 
e l ő t t  ö s s z e s e n  41 o r o s z  t i s z t ,  t ö b b  m i n t  
3000 f ő b ő l  á l l ó  l e g é n y s é g  f o g s á g b a  e s e t t ,  
33 g é p f e g y v e r t  és 2 á g y ú t  z s á k m á n y o l 
t u n k .

OLASZ HARCTÉR: A Karst iensikon állásaink és mögöt
tünk fekvő területek ellen erős olasz tüzérségi és aknavető 
tűz. Fleim-völgyi arcvonalon ellenség tegnap délután sűrű köd 
védelme alatt megtámadta Gárdinalt és Clma-Busa-Alta-t. 
V i s s z a v e r t ü k .  Clmone hegycsúcs állandóan könnyű és 
nehéz tüzérségi tűz alatt áll. A mentési munkálatok ennek da
cára sikerrel jártak. D e r é k  c s a p a t a i n  knak n a g y  ne
h é z s é g e k  u t á n  s i k e r ü l t  m é g  7 t e l j e s e n  
k i m e r ü l t  o l a s z t  k i á s n i  és  m e g m e n t e n i .

DÉLKELETI HARCTÉR: A helyzet változatlan.
H iifé r  altabonaev

A n é m e t je le n t é i .
Eerlf.it, szeptember 29

A n a g y fö h a d lsz á l lá s  j e l e n t i :
NYUGATI HARCTÉR: R u p p r e c h í  b a j o r  t r ó n 

ö r ö k ö s  h a d s e r e g c s o p o r t j a : . A z  eilenseg szeptem
ber 27-iki támadásainak véres visszaverése után tegnap a 
Sonime-csata hevessége lényegesen csökkent. Az Ancre es Cour- 
celefte között nyugati szárnyon kis árokrészek feladása után 
közelharcban visszavertünk egy erős angol támadást, amely 
Courcelettetól északnyugatra és északra tüzűnkben omlott össze. 
Eaucourtnél es Abbayenél az ellenség gyenge támadása szintén 
balul ütött ki.

KELETI HARCTÉR: L i p ó l  b a j o r  h e r c e g  vezér ] -  
t á h  ő r n a g y  h a r c v o n a l a :  A Gostuzischküó! északkeletre 
lefolyt sikertelen gyenge orosz előretörésekről és helyenként 
felénkült tüzérségi tevékenységtől eltekintve nincs esemény. A 
szeptember 27-én Korytnicáná! ejtett zsákmány 2 á g y ú r a  és 
33 g é p p u s k á r a  emelkedett.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a r c v o n a l a :  A Kárpátokban a harcok tovább tartanak. 
Nincs különösebb esemény.

ERDÉLY! HADSZÍNTÉR: A N a g y s z e b e n n é l  s z a 
k a s z o n  az  e l l e n s é g  e l l e n á l l á s a  me g b é n u l t .  
A román erőket a hegység irányában visszavetettük.

BALKÁN HARCTÉR. A helyzet változatlan.
L u d en d o r f f ,  c-ó ‘,vs:ál,'zsmester.

A v í z  alatt
suhan nagy tengereken át a kis 
hajó, a ráleselkrdö ellenséges 
bíjók őrködő vonala alatt célja 
fe.c. Néhány halálra szánt, köte
lességének teljesítéséért mindeme 
kész német vezeti a vizalattjáró 
alkotmányt viharokon, vészen ál
u l, A kicsiny hajó miniatűr szim
bólum.: a /léinél életrevalóságnak, 
a néhány vakmerő hajós mind- 
rregannyi eleven szobra a ger
mán vasakaratnak. Jelentősége 
a .ereskedelmi értékének pillanat
ul i haiása mellett inkább abban 
van, hogy a német élniakarás 
megkeresi és megtalálja a maga 
é:\enyesülési útját mindennütt, a 
hova eddig az emberi alkotóerő 
még nem is ért el termékeivel. A 
levegőben Zeppelinek Úsznak, 
ti,: :t ös germán óriásmadarak, a
v ahit Deutschlandok és Rre- 
r néz hasítják a tengert és elviszik 
a német ipar termeseit, a nemet 
szedem alkotásait tengerentúli
vi agrfszek leié.

A  háború most közvetlenül föld
je iknél tombol, lángjai hajle
künk kapujainál égnek, szivünk 
c - u p a  aggódás, lelkünk tiszta 
rv v itte-, íU3 talán nem fordul- 
ii u.ris figyelmünk teljes feszülé
sévé] a német dicsőség csodálata 
te e Veszélyben a haza és ilyen
kor, amidőn, ha ezer karunk vol- 
nz, mindegyikbe fegyvert kellene 
fogni mert mindegyikre jutna el
let ség, nem győzzük figyelmünk 
' zgósztani a vedett itthon: föld 
aggódása és nagy szövetségesünk 
dicsőségének méltánylása közöli.

L.ngienger borítja Európát, 
a _ van már nehány folt, ahol 
meg .atszóan nyugalom van.

Nyugaton, keleten, északon és 
delén a legkeserübb harc törn
iük. Bíborban kél a nap, bíbor- 
l'Hi delel és hanyatlik alko
n yb a . Vér és vér, tűz és tűz 
mindenütt, a határok lángolnak, 
mintha a pokol örök tüze a 
főidre {elköltözött volna. A ret
tenitek hírei között jön hozzánk 
a Bremen dicsősége. Lássunk 
abban szimbólumot? Ott is a 
Ürgéteken az ellenünk szövet
ke -.ett egész világ hajóhadai áll
nak cs átkúszik köziük a német 
hajó. Itt is az egész világ rohan 
reánk cs sorsunk hajója megy a 
maga utján. A kormányosa en
nek is a nemet széliéin, a nagy 
Hmdenburg, akinek neve eddig 
a győzelem iogalma.

A kis Bremen csodájái most 
nem győzzük dicsérni. De biza
kodást meríthetünk belőle.

R om án  v e z é rk a r i  j e le n té s
B udapest, szept. 29. 

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata)

A cs. és kir. sajtószállásról je
lentik : A román vezérkar szep
tember 27-éröl jelenti: Észak és 
északnyugati front: A Kelemen 
és Görgeti) i-hegyen járörharcok. 
Nagyszebeniül délre és a Zsil 
völgyében csapataink megtámad
ták az ellenséget és heves harc

után visszavetette. 2 gépfegyvert 
zsákmányoltunk és Í00 foglyot 
ejtettünk. Deli front: Duna-men- 
ten kölcsönös tüzérharc. Dűbrud- 
Sábán nyugalom. L é p  harc : 26- 
ikán ellenséges repül ) bombakai 
dobt/k Bukarestre és környékbeli 
falvakra. Az á.dozatok csaknem 
valamennyien asszonyok és gyer
mekek. 27-en egy Zeppelin gyújtó- 
bonillát dobon Bukarestre. Két 
tűz keletkezeti, me yel eloltottunk.

Elnapolták 
a kép¥iselöházaf.

G r ó f  T is z a  Is iv a n  a  Höz- 
é le im e z é s rő l.

Budapest, szept. 29, 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti tavirata.)

A képviselöház és főrendiház 
ma délelőtt együttes ülést tar
tottak, amelyen gróf A m b ró z y  
Gyulát koronaőrre választották.

Délután 4 órakor a képviselö
ház tartott ülést.

Báró G h illá n y  Imre földinive- 
lésügyi miniszter és báró H a r 
k á n y i  János kereskedelemügyi 
miniszter válaszoltak a vita során 
elhangzott felszólalásokra. Majd 
gróf T isza  István miniszterelnök 
állott szólásra és kérte a Házat, 
hogy a benyújtott három hatá
rozati javaslatot vesse el. Pole
mizált Huszár Károllyal és a vá
lasztójog kiterjesztése kérdésében 
védi a régi álláspontját. Nem 
maradi konzervatizmusból ellenzi 
a választójog reformját, hanem 
mert az uj választójog praktikns 
eredményét még eddig nem ta
pasztalhatok. Ugrás volna a 
sötétbe, —  mondotta —  a vá
lasztójog reformját most megtol
dani. K á ro ly i Mihály gróf és 
P a lla v ic in i György' őrgróf fölé
nyesen kritizálták a kormány in
tézkedéseit a közélelmezés ügyé
ben, de nem ajánlottak módot, 
hogy a kifogásolt intézkedések 
miképen orvosolhatók.

Kötelességének tartja, hogy a 
nyílt ülései: megismételje amit 
zárt ülésen elmondott a közélel
mezés biztosításáról. Az idei ter
més eredménye kedvezőtlen és 
a normális szükségletet nem fe
dezi. A fogyasztóknak redukálni 
kelligényeiket, a helyzet azonban 
nem sokkal kedvezőtlenebb a 
tavalyinál. Minden felelősséget 
elvállal, hogy sem Magya: or
szágban, sem a monarchia má
sik felében nem fog éhínség be
következni. Élelmiszerhiány r.em 
lógja a monarchiát összeroppan- 
tani és nem fogja kitartásunkat 
gyengíteni. Be kell tartani az 
itthoniaknak a kormány rendel
kezéseit, ami ép olyan hazafias 
kötelessége mindenkinek, mint 
a harctéren a hősiességnek. Ta
karékoskodni kell, hogy győz
zünk. A miniszterelnök végül 
bejelenti a közélelmezés ügyei
nek irányítására egy uj élelme
zési h'vatalt állítanak fel. A mi
niszterelnök kéri a Ház minden 
oldalát, hogy mindenki vegyen 
részt a nagy munkában.

A Ház ezután a jelentéseket 
tudomásul veszi és a határozati 
javaslatokat elveti.

A Károlyi-féle indítványt a
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memorandummal kapcsolatba.', az 
elnök javasolja ne tűzzék napi-, 
rendre.

Tóth Jánost: az elnök javaslata 
sérti a parlamenti szabályokat. 
Kéri, hogy az indítvány indoko
lását engedje meg a Ház.

N ia rn esn y i Mihály az elnök 
javaslata mellett szói, amelyet el 
is fogadnak. Az elnök végül de
cember 7-éig elnapolja a Házat.

Megállapítja, hogy bár olykor 
szenvedélyes viták fejlődtek ki, 
nem volt eltérés abban, hogy a 
ránk kényszeritett háborút terü
letünk integritásának megőrzésé
vel győzelmesen kell beiejezni.

A k a to n asá g
rekvirálni akar.

Az é rdeke itek  
tiltakoznak.

A petrovaradini cs. és kir.
é:e!mczési raktár sürgős bead
ványt intézett a városi tanács
hoz. amelyben kéri, hivatkozás
sal a 4207— M. E. 1915. számú 
miniszterelnökségi és a 121406—  
1016. sz. belügyminiszteri ren
deletre, hogy D u n g ycrszk i Lá
zár nagybirtokostól 80 drb, ü e-  
rich István sertéshizlaldájából 40 
drb h ízo tt  se r té s  rekv irá lá sára  
kérje ki a belügyminiszteri en
gedélyt.

A hivatkozott 121406— 1916. 
számú rendeletet a belügymi
niszter f. é. augusztus 15 en a 
következő táviratban közölte a 
várossal:

Polgármester Újvidék.
Azon alkalomból, hogy szá

mos helyen egyes katonai 
egyének a városi piacokon 
élelmiszereket a maximális 
áron felül vásároltak össze és 
ekként az árakat indokolatla
nul felhajtották, a hadügymi
niszter utasította a katonai 
parancsnokságokat, hogy ha a 
hatóságilag megállapított ára
kon az ellátáshoz kívánt 
mennyiségeket beszerezni nem 
tudják, a hiányzó élelmiszer- 
szükséglet biztosítás végett a 
helyi hatóságokhoz fordulja
nak. Felhívom ehez képest 
polgármester urat, utasítsa a 
hatóságok alá tartozó alsó- j 
fokú közigazgatási hatóságo
kat, hogy amennyiben katonai 
részről egyes élelmiszerszük
séglet biztosítása végett hoz
zájuk fordulnak, az eladási 
kényszer, illetve a hatósági 
igénybevételnek a 4207— M. e. 
1915. számú rendelet 11. sza
kasza alapján leendő alkal- 
mazhatása végett, a beszerezni 
kívánt élelmiszerek nemének, 
minő-régének és mennyiségé- i 
nek úgy a keszlettulajdouos 
nevének megjelölésével pol
gármester ur utján esetenként 
táviratilag kérjenek tőlem fel
hatalmazást. Belügyminiszter.
A városi tanács a rendelet 

értelmében a petrovaradini élel
mezési raktár kérelmét távirati
lag közölte a belügyminiszter
rel. A ké t érdekelt t i l ta k o z ik  a 
re kv irü ld s  elrendelése ellen, mert 
a sertések jelenleg legfeljebb 
120— 130 kilósai: és azokat 
180-190 kilóra akarják felhiz
lalni.

A belügyminiszter fogja a vi
tás ügyben ajvégsz it kimondani.

„Hegyünk haza 
Újvidékre..
A hatos b akák  leg

ú jabb  nótája.
Az Ú jv id é k i H ír la p  örömhirl 

vitt Becsre, ahol a háziezredünk 
pótkerete székel. Az újvidéki 
bakáknak, akik Pécsett állomá
soznak örömet jelentett az a hir, 
hogy Újvidék polgármestere moz
galmat indított a háziezrednek 
visszahelyezése érdekében. Ma 
egy közvetlen hangú levélben 
értesítettek bennünket arról, hogy 
bizony a pécsi kaszárnyában is 
nagy a vágy, hogy itthon tölt
hessék azt az időt, amig a harc
térre indulás parancsa el nem 
hangzik.

A hatos bakái: már nótát is 
költöttek arról, hogy „Megyünk 
haza Újvidékre . .

Egyébként a pécsi levél igy 
hangzik:

Tek. Szerkesztőség!
Hálásai; vagyunk az Újvidéki 

Hírlapnak, amely oly szépen fej - 
tegeii azt az eikepzelhetetien bol
dogságot, hogy ha a hatosok 
Újvidékre kerülnek.

Igazán ki nem mondható öröm 
lakozik bennünk, amióta e hirt 
megtudtuk és mohó kíváncsiság
gal várjuk a fejleményeket. Egész 
nap arról beszélünk és terveket 
szövünk szeretettéin!; boldog 
viszontlátására.

A baka társaság már meg is 
énekli az indulás pillanatát sok 
kis bakadalban. Azóta csendül a 
bakák ajkán a következő dal:
Anyák, Apák ne sírjatok 
Jönnek vissza a hatosok 
Nem váltunk el mindörökre 
Megyünk haza Újvidékre.
Ha maid megérkezünk talán 
S rád borulhatok édes anyám 
Ha sziveink összesúgnak 
S elpanaszolják egymásnak 
Azt a sok mondanivalót:
Akkor leszünk i„az boldogok, stb.

Ez és még sok más ily egy
szerű kis dal bizonyítja, hogy 
szegény csujesok mily sóvárogva 
várják, hogy az újvidéki aszfaltot 
topoJhassák.

Kérjük tehát az Újvidéki Hírlap 
pontos küldését, hogy ennek 
elolvasásával kíváncsiságunkat 
fékezzük vagy fokozzuk, avagy 
talán, hogy már most is, ha nem 
is egészen, de legalább szívvé! 
és leiekkel, ami! az újságjuk 
belénk önt hon lehessünk.

Hizafias üdvözlettel:
ü a u s z  Pál.

R o m án iának
niw ts öifccj m uníció id ,

Stockholm, szept.
(Aj UjTiüfki Hírlap eredeti távirata.J

Orosz lapok szerint egész k’o- 
máuiában a legnagyobb hiány 
az ipari cikkekben mutatkozik. 
A municióhiány is érezteli a há
lását. Aránylag a legtöbb muri
éit) a dohrudzsai fronton van, 
ahol az oroszok gondoskodnak 
a munícióról. Mindenütt másutt 
a municiópóliás erősen kifogá
solható. A román kormány mra 
hivatkozik, hogy a közlekedési 
eszközök hiánya hátráltatja a 
pótlást.

15 w a g g o n  b u rg o n y a  

é r k e z ik  Ú jv id é k r e .
A burgonya mostanság, amikor 

hustalan és zsirtalan napok el
rendelésével nagyon egyszerűsí
tették az étlapot, a legfontosabb 
éleimicikk lett. Burgonya nélkül 
nagyon nehezen képzelhető egy 
háztartás is és elsőrangúan fon
tos, hogy a lakosság részére 
megfelelő burgonyakészlet álljon 
rendelkezésére.

A burgonyatermés arányos el
látására a kormány az Országos 
burgonyaközvetitő irodát szer
vezte, amely a közeilátás céljára 
az igényelt szükséghez mérten a 
városokba a burgonyát kiutalja. 
Az országos burgonyaközvetitő 
iroda Újvidék város vezetőségét 
is megkereste, hogy jelentse be 
Újvidéknek mennyi burgonyára 
van szüksége. A város, amint 
jelentettük, 7()— 75 waggonban 
állapította meg az idénre Újvidék, 
burgonyaszükségletét és 75 wag- 
gon burgonyánál; kiutalását kérte 
a burgonyaközvetitő irodától. A 
75 waggon burgonyának a város 
fogyasztóinak egész évi szükség
letét kell fedezni és részleteim
ként fogják megküldeni a város
ra.;. Az országos burgonyaköz- 
vetitö iroda tegnap értesítette a 
polgármestert, hogy az első 15 
waggon burgonyát Újvidékre 
irányította.

A hatósági burgonyát Kovács 
Bálint fogja a fogyasztóknak 
árusítani a megállapított maxi
mális áron.

A g ö r ö g  f o r r n c a lo m .
London, szept. 29. 

(Magj-nr Távirati Irsdn.)
K a n cábó l s ttr g ö n y z ik  : K edd  

este  K réta  sz ige tén  H ira k lio n -  
ban  s z á z  a n tlv e n ize lls ta  két 
h á zban  e lto r la szo lta  m a g á t és 
v é d e k e ze tt a fo r r a d a lm á ro k  ellen. 
C sü törtök  délu tá n  m e g a d tá k  m a 
g u k a t. A harcok 2  n a p ig  ta r
to tta k , A  h á zb a n  n éh á n y  h a lo tt  
és több sebesü lt v o lt.

Oenl, s;ept 29.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A krétai nép Venizelost és Kon- 
durrottiszt felhatalmazta, hogy 
ideiglenes kormányt alakítsanak 
és a kabinetbe másokat is be
vegyenek. A tengerészeti mi
niszter szigorú rendszabályai el
lenere a tengerészek közi a for
radalom egyre terjed.

Szabadságon a konstantinápolyi 
német nagykövet.

Berlin, szept. 29.
í*»  Kivi Mái Hírlap eredsii távirata j

M ettern ich  gróf a konstanti
nápolyi német nagykövet sza- 
badságra ment. Távollétében 
U lm a n n  hágai német követ he
lyettesíti.

Amerikai repülők harcoltak az 
angolokkal.

Berlin, szept. 29.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A lapok megemlékezve a Ma
lin egy jelentésére, hogy az an
golok oldalán amerikai repülök 

arcainak, megállapítják, hogy ez 
a- eljárás a semlegesség legkéz
zelfoghatóbb megsértése,

A háború 
legfr issebb  hírei

a sajtóbizottság cenzutájával hi
telesített táviratok, a harctéri tu
dósítások, a mindig megbízható 
és pontos jelentések gyors köz
vetítésével szerezte mega háború 
alatt az Újvidéki Hírlap azt a 
népszerűséget és olvasottságot, 
ami vidéken páratlannak mond 
ható. Maga a közönség állapíthatja 
meg, amikor reggeli órákban az 
utcán, a kávéházinál], a villamo
son, a korzón és a külvároson 
minden kézben az Újvidéki Hir- 
lapo'. látja, hogy a mi ujságu:;!; 
elterjedtsége meghaladja a vidéki 
kereteket,

Az Újvidéki Hírlap bár hatal
mas költségvetéssel dolgozó v íi- 
1 aiá', maga a távirati hirszoigá ;-.tj 
is igen jelentékeny összegbe 
kerül, mindamellett üzleti szem
pontok feláldozásával elsősorban 
a közönség gyors es megbízható 
tájékoztatásának önzetlen rzolgi- 
latát tartja kötelességének.

Az újvidéki közönség az Újvi
déki Hiriap hirein kívül kirú- 
gesztett távirataink révén értesül 
először a háború minden nagy 
eseményérők mint ahogy legulubb 
Kitchener tengerbeíuiása, a román 
hadüzenet, a tutrakáni győzelem, 
Sziiisztria elfoglalása, mind ez a 
világszenzáció az Újvidéki Hírlap 
rendkívül kiadásai utján jutott 
nyilvánosságra Újvidéken.

Kirakatunk előtt a hirlapirodá- 
nái délutántól 2 órától késő estig 
állandóén az érdeklődök óriási 
tömege várja és olvassa jele, A- 
seinket, s az Újvidéki Hírlap min
dig komoly és soha meg nem 
cáfolt hirei szerezték meg nekünk 
a közönség meghálálhatatlan bi
zalmát, mely lelkes és meleg tá
mogatásában jut kifejezésre s 
abban a szívélyes viszonyban, 
mely az Újvidéki Hírlap és olva
sói közt ali fenn.

Az a körülmény, hogy felszó
lalásainkat, kritikánkat mindenütt 
megszívlelik, hogy akciónkat siker 
kiséri, a lap erejének a doku
mentuma. Minthogy a lap utcai 
árusítása mellett az előfizetők 
nagyobb tömegével óhajtjuk az 
Újvidéki Hírlap anyagi erőforrá
sait fokozni, hogy minél több 
lohetőség nyíljon a hirszoigá lat 
gazdagabb fejlesztésére, kérjük 
azokat, akik ezt az újságot ol
vassák és szeretik, október 1 ét,ú 
minél számosabban fizessenek e'ó 
az Újvidéki Hírlapra. Az előfizetés 
ára 1 hónapra 1 korona 80 fillér, 
negyed övre 1-50 K, félévre 9 -  
K. egész évre 18 K. Előfizetni 
lehet az Újvidéki Hírlap kiadó 
hivatalában Erzsébettér 7. (Te
lefon 180.)
M M H A iM ktm W W V M m W IIV

O rosz  l a p  a galíciai 
á l lá s a in k ró l .

Stockholm, szcpl. 29 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távira'a )

A N o v o jc  V rem je  í r ja : A  ném et 
é t  o s z trá k -m a g y a r  á llá so k  ( ia li- 
clában p é ld á tla n  erősek, ső t be- 
verhetetlenek. A  te rm észe ti e rő s
ségek is n a g yér tékü ek  és Kedve:-' 
a z  ellenségre. A :  o ro sz  v e s z te 
ségek  igen  n a g yo k , ú g y  h  y  
csak a leg nagyobb  g o n d o ssá g g a l  
lehet e lőre m enni.
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Letartóztatás
vásárlás  közben . 

1^00 k o r o n á t  lo p o tt  eg y  
ta k a r í tó n ő .

Az ujvidéki rendőrségre teg
nap beállított egy tileli asszony, 
A r g y e lk o v ic s  Szitnóné és kőny- 
nyek közt panaszkodott Vésel 
Elek tb. főkapitánynak, hogy 
megtakarított vagyonkáját, ezer- 
h a t s z i z  koronát a szekrényéből 
kilopták. A titeli rendőrség már 
nyomozott a tettes után, de nem 
volt képes kinyomozni a tettest. 
Angyelkovicsné közölte a ren
dőrséggel a gyanúját, hogy va
lószínűleg a takarítónője kezén 
tűnt el az összeg. Vései tb. fő
kapitány nyomban telefonált Ti- 
telre, hogy a gyanúsított taka
rítónőt, akit S to k in  Draginyának 
hívnak, figyeljék meg. Titelröl 
azonban az a válasz érkezett 
vissza, hogy Stokin Draginya 
nincs Titelen és hozzátartozói be
mondása szerint Újvidékre jött. 
A rendőrség megtelte a kellő 
intézkedéseket, hogy ha Stokin 
Dr.rginya tényleg Újvidékre lá
togatott, meleg fogadtatásban 
részesüljön. Mivelhogy számítani 
lehetett arra, hogy a takarítónő 
a lopott pénzen vásárolni akar, 
titkosrendőrök bejárták az üzle
teket és kérták a kereskedőket, 
hogy egy olyan nő vásárol, akire 
S'.ojkin Draginya személyleirása 
ráillik, értesítsék a rendőrséget.

Tegnap délután az egyik elő
kelő újvidéki divatáruházban fel
tűnt egy nő, aki alku nélkül vá
sárolt drága csipkés fehérnemű
kul. Betelefonálták a rendőrségre, 
ahonnan polgári rendőrök jöttek 
az üzletbe. Az idegen nő már 
befejezte a vásárlást. 106 koro
nát fizetett ki néhány lenge csip
kés holmiért, amikor a polgári 
rendőrök igazolásra szólították 
fel. A leány eisápadt, hebegett, 
de amikor látta, hogy nincs me
nekülés bevallotta, hogy Stokin 
Draginya és iopta a pénzt, amit 
vásárolt, Stokin Draginyát bekí
sérték a rendőrségre, ahol letar
tóztatták.

Kihallgatása során beismerte, 
hogy Angyelkovicsné szekrényé
ből elveit egy erszényt, amely
ben 1600 korona volt. A pénz 
nagyobb részét Titélen egy ■fél- 
szerben elásta.

Stokin Draginyát ma délután 
Titelre kisérték, hogy az elrejtett 
pénzt elökeritsék. 
V'VW M W IM M VM M IVM AW tt

Milyen az élet Bukarestben ?
Boriin, szept. 29.

A Russkoje Szlovonak jelentik 
Bukarestből : A román fővarosban 
az üzleteket 7 órakor kell bezárni, 
a kávéházakat 9 órakor. Minden 
gyülekezés az utcán szigorúan 
oltva van, legfeljebb hárman me
lletnek együtt az utcán. Az alko
hol-eladást általában eltiltották. A 
templomok harangjait nem sza
bad használni. A prefektus hir
detményben figyelmeztette a la
kosságot, hogy tartózkodjék a 
pánikot keltő hÍrek terjesztésétől. 
Meghagyta, hogy a zsidókat se 
üldözzék vad düh vei, mert ez a 
világban rossz benyomást kel
tene. Szigorú büntetést helyez 
kilátásba, akik a katonaságot 
vagy a menekülteket kizsákmá
nyolják.

* * * *
Előléptetett Osztrák-magyar 

bank tisztviselő. V ogl Jánost, 
az újvidéki Osztrák-magyar bank
fiók fönökhelyettesét Banjalukára 
az ottani bankfiók főnökévé lép
tették elő.

Ünnepelt hős. M iille r  Géza 
szilbácsi aljegyző, a 3-ik cs. és 
kir. bosnyák gy. e, vitéz tőhad
nagya, akinek mellét a Signum 
laudis és a 3. o. katonai érdem
kereszt disziti, a háború  k itörése  
óta  m o s ta n á ig  s z a k a d a tla n u l a 
fro n to n  v o lt . Néhány napi sza
badságát Szilbácspn tölti és ezt 
az alkalmat tisztelői arra hasz
nálták fel, hogy a hős aljegyzőt 
meleg ünnepeltetésben részesí
tették. Tiszteletére lakomát ren
deztek, amelyen Z a rá n d y  Zoltán 
községi jegyző és a község tár
sadalmának előkelőségei vettek 
részt.

Elhalasztották az öreg nép- 
fölkelők bevonulását. A honvé
delmi miniszter tekintettel az 
őszi mezei munkákra 1866— 71 
évben született népfelkelők ok
tóber 2-ikára tervezett bevonulá
sát elhalasztotta.

Az újvidéki kikötő uj pa
rancsnoka. K iér  Tltomas, az új
vidéki Hafenkomrnandó érdemes 
parancsnoka, —  amint azt már 
jelentettük, —  a német hadve
zetőség intézkedésére fontosabb 
megbízást kapott és visszauta
zott Németországba. Helyét Ú j
vidéken H a r tu n g  Fritz, az Im- 
perator másodkapitánya, a vuko- 
vári Hafenkomrnandó eddigi pa
rancsnoka fogja betölténi.

Hadbavonuluak a szilbácsi 
harangok is. Szilbácsi tudósí
tónk Írja : Szilbács község gör. 
kel. és ág, ev. templomainak 
harangjait ma szedik le és ad
ják át a hadsereg részére.

Az erdélyi menekültek ré
szére. Jo s ip h o v ich  István, a Du- 
nagözhajózási társaság főtisztje, 
aki tegnap ünnepelte 40 éves 
szolgálati jubileumát, ebből az 
alkalomból 40 koronát küldött 
hozzánk az erdélyi menekültek 
részére. A nemes adományt El.
VI. 0169. sz. a. a hadsegélybi- 
zottság pénztárába befizettük.

Törökvilág Újvidéken. A csü
törtökön éjfélkor Újvidékre ér
kezett Adakaleh-i menekültek a 
pénteki nap folyamán már vég
legesen elhelyeztetlek, úgy hogy 
már péntekén az utcákon na
gyobb csoportokban lehetett tö
rököket látni, akik igen hama
rosan otthonosan érezték magu
kat Újvidékén. A közönség min
denütt nagy érdeklődést iés me
leg rokonszenvet íanusit a törö
kök iránt.

Csecsemőt falt a disznó. A
Dugovics utca 8 sz. házban ré
mes szerencsetlenség történt. Itt 
lakik Molnárov Miklós családja. 
Molnárov a harctéren van és 8 
hónapos kis gyermekével történt 
az idegrázó szerencsétlénség. Egy 
őrizetlen pillanatban egy sertés 
férkőzött a bölcsőhöz és lerágta 
a csecsemő fejét. Az anya már 
későn ért a szobába és a bor
zalmas látványra eszméletlenül 
rogyott össze.

A színház heti műsora. A
Mágnás Miska ma esti bemuta
tójával N á d a s y  József színtársu
lata megkezdi Újvidéken a szín
házi szezont. Az első előadás 
iránt nagy érdeklődés nyilvánul 
meg. Vasárnap délután á Zsuzsi 
kisasszony kerül színre. Vasár
nap este, hétfőn és kedden este 
megismétlik a Mágnás Miskát, 
amelynek előreláthatóan nagy 
sikere lesz Újvidéken. Szerdán 
a Nőstényördög cimü drámát, 
csütörtökön a Csitri vígjátékot 
és pénteken, szombaton a Csá
szárné című operettet mutatják 
be a szabadkai színészek. Az 
előadásokra a jegyek csakis a 
szinház pénztáránál válthatók.

Hét órakor zárják a gyógy
szertárakat. Az újvidéki gyógy
szerészek elhatározták, hogy ok- 
tóbel 1 étól kezdve a gyógy
szertárakat személyzethiány miatt 
este 7 órakor zárják.

Erdélyiek figyelmébe. A Pénz
intézeti központ megbízta a Bács- 
rnegyei Agrár Takarékpénztár r.t.- 
got (Zotnbor). hogy a központ 
tagjai szrába tartozó és a had
műveletek folytán székhelyüket 
elhagyni kényszerült pénzintéze
tek oly betevőinek, akik el van
nak zárva annak a lehetőségétől, 
hogy betéteikhez jussanak, be
tétkönyveik letétbe helyezése el- 
lénében és kéllö igazolás mel
lett a szükségnek megfelelő mél
tányos összeget folyósítsa. Az 
erre igényt tartó felek személy- 
azonosságukat és, azt, hogy a 
betéti könyvecskék jogos birto
kosai igazolni tartoznak.

Újévi üdvözlések megváltása. 
L u ká cs  Zsigmor.d gyógyszerész, 
drogeriatulajdonos az izraelita 
újévi üdvözléseit megváltása fe
jében 10 koronát adott át ne
künk az erdélyi menekültek ré
szére. Az összeget rendeltetési 
helyére juttattuk.

Lovak beoltása. Néhány hét
tel ezelőtt megírtuk, hogy a 
íöldmivelésügyi miniszter a harc
téren hasznavehetetlenekké vált, 
de gazdasági célokra még min
dig alkalmas lovakat potom ár
ért adott el kizárólag gazdáknak. 
Így került Újvidékre is a harc
térről kimustrált 124 ló. A föld- 
mivelésügyi miniszter most táv
iratilag elrendelte, hogy ez a 
424 ló ma szombaton és október 
21-én nem annyira védő, mint 
inkább megfigyelő okokból ujra- 
oltattassék.

Erdőgazdasági felmentések 
meghosszabbítása. Báró Hazai 
Satnu honvédelmi miniszter el
rendelte, hogy termelésénél és 
ezek szállításánál, valamint gőz- 
fürészeknél és tüziía nagyvágók
nak, továbbá erdészeti építkezé
seknél alkalmazott, meghatározott 
időre íelmentett erdőgazdasági 
munkások, fuvarosok és alkal
mazottak, üzemi tisztviselők, rnun- 
Kafeiügyelők, gépészeti személy
zet és az említett faanyagok ter
melői, akiknek felmentése 1916. 
október elseje és 1917. március 
31-e között lejár, a cs. és kir. 
hadügyminiszterrel egyetértöleg 
kiadott rendeletével 1917. április 
1-éig hivatalból felmentetnek. A 
felmentés hivatalból történt meg- 
hosszabitásának eszközlése végett 
az érdekeltek a katonaügyosztály - 
ban felmentési lapjukkal azonnal 
jelentkezni tartoznak.

izgalmas hajsza egy katona- 
szökevény után. Az újvidéki 
rendőrség egy titkos rendőre fi
gyelmes lett egy gyanús alakra. 
Igazolásra szólította fel, de az 
ismeretlen eliramodott. A titkos 
rendőr erre revolverrel a levegőbe 
lőtt, hogy segítséget kapjon és 
utána vetette magát a szönevény 
után. Nagy nehezen sikerült el
fogni, bekísérte a rendőrségre, 
ahol kiderült, hogy Popovics 
Tanasziának hívják és katona- 
szökevény.

Adományok
az erdély i m enekültek  

részére.
Az erdélyi menekültek javára a 

főispánt hivatalhoz folytatólag a kö
vetkező adományok érkeztek be: Po
povics Tósa 2'—, Szlankarnenacz Gyó- 
ka K 4 —, Vucskovics Luka K 10*—, 
Silics Tódor K 2 —, Popadics Péter 
K 4 —, Maletity Nitya K 10'—, Po
povics Dusán K 5 '—, Messer Salamon 
K 10—, Davidovac Dusán K 2 —, 
Vidakovics Sztevan K 2 —, Vucskov 
Vásza K 1 —, Ivkovics Száva K 2 —, 
Gavrllovics János K 10'—, Budosán 
Száva K 2 —, Erdelyán Dusán K 1 —, 
Krsztonosics Lázár K 10'—, Milakov 
Gyóka K 2 —, Kramer K 2*—, Flamann 
Péter K 2'—, Schneider Frigyes K 
3 '—, Petrovics Lázár K 4'—, Kolarszki'^ 
Péter K 10 —, Dimitrijevics Joca K 
2 '—, Gásics Gábor K 2'—, Kolarszky 
Veszelin K 20 —, Jegdics Sztevan K 
1*—, Farkas Lajosné K 2 '—, özv. 
Freud Izidorné K 10'—, Márton Ágos
ton K 2 '—, Popovics K. K r —, 
Dimitrijevics Milos K 2 '—, Kákics 
Sándor K 100 —, Zvekics Péra K 50 —, 
Vdics György K 10 —, Vukov Isza K 
2'—, Sztákicsné K 2 —, Grgurov J.
K 2*—, N. N. K 2 — Penc Károly K 
1*—, Mirkovics Jóca K 2 '—, Vukov 
llija K 4 —, Derner Jánosné K 2'—, 
Milicsics Jakab K 4 —, Mihajiovics K 
2 '—, Milicsics Alimpia K 2'—, Móga 
Tósa 4 '—, Kerac Milos K 2'—, 

(Folytatása következik.)

A h á b o rú  az  ö ssz e z u z á s ig  
fog  ta r ta n i .

London, szept. 29. 
(M agyar T ávirati Iroda.)

Lloyd Oeorge-a! beszélgetett 
egy ujságiró, akinek a béke
hírekről való nézetét sportsze
rűen igy fejezte ki :

—  Németország elhatá
rozta a harcot addig foly
tatni, mig a két fél közül 
egyik kidől. Anglia gondos
kodni fog, hogy Németor
szág kívánsága teljesedjék. 
De a harc tovább fog tar
tani. Az összezuzásig. Kívül
ről jövő beavatkozások nem 
jöhetnek figyelembe. Nagy- 
britíánia addig néni fog pi
henni, mig a porosz milita- 
rizmus teljesen nincs elpusz
títva. Oroszország és Fran
ciaország mindhalálig fogja 
íolytatni a háborút, mely 
csak akkor ér véget, ha 
Németországot letörtük.

É r te s íte m

a t i s z t e l t  k ö z ö n s é g é t.
hogy a remek A ltw ien tárgyak 
megérkeztek, melyek kirakataim
ban s az üzletemben v é te l
k é n y s z e r  n é lk ü l m e g te 
k in th e tő k . Mindenféle háztar
tási porcelán és üvegáru kapható 
n a g y b a n  é s  k ic s in y b e n  
m é rsé k e lt  árak mellett.

Kiváló tisztelettel

L ö w e n b e rg  H e rm á im
Újvidék Temerini-utca 10.
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Nádasy J-né 
. FJéthy M.
. Ádám Pál 
, Kürthy K.
. Ferenczi L. 
. Kényes M.
. Szabó B. 

Torma Zsiga

Komlós V.
. Tiszai F.
. Veszprémmé 
. Katona L.
. Pintér I.
. Gyarmati R. 
. Sófalvi Ella 

Orovetz E.
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Folyó szám I. Bérlét szünet.
1916. szeptem ber 30-án, szombaton

Mágnás Miska
nagy operett 3 felv. Irta: Bakonyi K. 
Zenéjét Gábor Andor verseire szerzetté 

Szirmai Albert.
SZEMÉLYEK:

Korlath Kázmér gróf . . Rónay Imre
Korláth Lotti grófné ...............
Holla grófnő, leányuk 
Gida gróf, fiuk . .
Tercsenyi Tixi gróf 
Recsey Mixi gróf 
Marica grófnő . . 
jella grófnő . . .
Baracs Iván . . .
Szele, Korláth gróf titkárja Remete G 
Marcsa, mosogatóleány . Révész I. 
Miska, istállófiu . .
Leopold, Baracs inasa 
Kati néni, szakácsné .
Zsors ur inasa . .
Martin bácsi, portás

fZl* 1 » o w w
I n a s ........................
Grófok, grófnők, urlovasok, báli ven

dégek, lakájok, szobalányok.

E lle n ség e s  re p ü lő g é p  
Szófia fe le tt.

Szófia, szept. 29
(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata.)

A bolgár vezérkar jelenti: Reg
gel 9 órakor nagy messzeségben 
egy ellenséges repülőgép jelent 
meg Szófia lelett, amely 5 kis 
bombát dobott le. A bombák 
egy utcaseprőt és két lovat meg
öltek. A repülőink elöl az ellen
séges repülőgép északnak me
nekült.

.  ♦; Krúdy Gyula: J

Pest
ezerkilencszáz-

tizenötben
cimú kötete most je
lent meg. Ára 3 kor. 
M e g r e n d e l h e t ő  az 
„Újvidéki Hirlapu ki- 
adóhivatalaban, Újvi
dék, Erzsébet-ter 7.

| Pénzbeszedö j

| kerestet ik |
| a gázgyárban j

APRÓ HIRDETÉSEK.
Közlési dijak: 10 szóig 60 fill. 

Minden további 10 szó 60 fillér. 
Vas’agabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

Kiadandó azonnal 3 szobás lakas 
mellékheiyisegekke! Damjanics u. 

14 szám.
p jÁ Z  szabad kézből eladó Attila-utla

utca 22. szám.

Vasútnál a harmadik bódé azonnal 
eladó. Cím a kiadóban.

HIVATALNOKNŐ, komoly, irodai 
gyakorla tta l, aki a könyvelés

hez ért, azonnal felvétetik. írásos 
a jánlatok  HIVATALNOKNŐ cimen 
a kiadóba kéretnek.

Két bútorozott szobát konyhahasz- 
nalattal keresünk. Ajánlatokat a 

kiadóba „Azonnal" jelige alatt kérünk.

Külön bejáratú  két—három szobás 
bútorozott lakást iü'tíöszobaval 

keresek. Ajánlatok a kiadóba küldendők.

Két világos szépén bútorozott szoba 
hálószoba es nappali továbbá egv 

szolgaszoba azonnalra kerestetik. Sür
gős ajánlatok „Német katonatiszt" 

címre az Újvidéki Hírlap címre kül
dendők.

(-ös modeliü Yost írógép teljesen 
jó karban (nem szaliagosl juiá- 

nyos áron eladó. Cim a kiadóban.
15-

Rendeijeo
O s z t á l y 
s o r s j e g y e t
az Újvidéki Hírlap

kiadóhivatalában. 
(Telefon 180. szám.)

Húzás Október 27-én.
Az 1. osrtályú sorsjegyek 

hivatalos árai:

1 -5 0K .3  — K .6 1—  K, 12 K.

Az Újvidéki Hírlap
kiadóhivatala, a m. kir. szab. 
osztálysorsjáték e lá r u s í íó -  

h e íy e .

e x h u m á l á s
és elszállításra vonatkozó engedély va'amint a mérsékelt fuvar 
engedmény kieszkózlés és ,térés:: :i vitelre megbízásuk .: 

elvállal jutányos árban

HÖNWAS.D ZSIGMOMD
Hullaszállitási vállalata. 11. Rákóczi Ferenc ut 61. szám. 

Telefon irs te rurbán  IBS. s í .L
rluiiasza tlitási

Tel

í TIVOLI 1
I SZEP T . 30 . ÉS O K T. 1-én  | 
* SZOM BAT ÉS V A SÁ RN A P j

| h gyenge M  |
Í vígjáték 2 felvonásban. j

j W Q c  a i 
j kom édiának  jj társadalmi dráma 4 felv. j

1

T á m o g a ssu k  a z  erd é ly i  
m e n ek ü lte k e t!

APOLLO
SZ EP T . 2 9 . 30 . ÉS O K T . 1-én  

P É N T E K , SZOM BAT  
j  D ÉS V A SÁ R N A P □
| — — — — — — fgygM— — —— $

j I  Dzsungel leánya
Amerikai dzsungel dráma 

3 íelvovásban.

A z  a m a t e u r  \
|  detektív vígjáték 4 felv. f

H ird e té s e k e t
felvesz a kiadóhivatal.

, ,,,, D R O G É R I A  A  K E R E S Z T H E Z
* %  Klein O sz k á r

»  Ú j v i d é k  , .7<o,sufl\ i . i j o s  u í c n  25szám S

Színházi idény!
Kozmetikai szerek,

Rougek,

Leichner-Pouderek,

Toiiettevízek,

Parfiimek,

Kug!er*Bonbonok

Nagy rak tá r  
i l la lsze rekber i

é s  k o zm et ik a i  5 
c ik k e k b e n !

M űvészek a szo k áso s  
e n g e d m é n y b e n  ré szesü ln ek .

Nyomatott ez Újvidéki Hírlap ayorndájában Újvidéken. Kossuthlajos-utca'




